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184756-2026 - Konkursas

Lenkija — Biuro reikmenys — Dostawa: materiatéw piSmiennych, notatnikéw, blokéw papierowych
i kopert, artykutéw biurowych, urzadzen biurowych, kart bibliotecznych.

OJ S 53/2026 17/03/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Prekeés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: 16 WOJSKOWY ODDZIAt GOSPODARCZY
E. pastas: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Gynyba

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Dostawa: materiatéw pismiennych, notatnikow, blokéw papierowych i kopert,
artykutow biurowych, urzgdzen biurowych, kart bibliotecznych.
Aprasdymas: 1. Przedmiotem zamodwienia jest dostawa materiatow pismiennych, notatnikow,
blokéw papierowych i kopert, artykutéw biurowych, urzgdzen biurowych, kart bibliotecznych. 2.
Towar stanowigcy przedmiot umowy bedzie nowy, dostarczony w opakowaniach fabrycznych
z widoczng datg produkciji nie dtuzsza niz 6 miesiecy i roztadowany przez Wykonawce i w jego
obecnosci, na jego koszt i ryzyko w terminie ustalonym przez przedstawicieli obu stron w
miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego, tj.: 1) pozycje nr: 1, 9, 10, 45, 61, 62,126,127, 244-
250 magazyn: Bucierz k. Oleszna (5 km od biura przepustek), 78-513 Oleszno; 2) pozostate
materiaty magazyn w Ztociencu, ul. Czwartakoéw 4, 78-520 Ztocieniec 3. W dniu dostawy
Wykonawca przekaze karty charakterystyki wyrobu na klej butapren, vicol poz. 96,97,98,99. 4.
Za roztadunek przedmiotu umowy odpowiada Wykonawca. Obejmuje on zdjecie z pojazdu i
ztozenie przedmiotu umowy w wyznaczonym przez Zamawiajgcego miejscu w sposob
umozliwiajgcy jego przeliczenie i sprawdzenie jakosci w obecnosci upowaznionego
przedstawiciela Wykonawcy i Zamawiajgcego. 5. Przyjecie dostaw realizowane bedzie w dni
robocze w godz.: 8.00 — 13.00 pon.-czw. oraz w godz.: 8.00 — 11.00 w piagtek. 14. Wykonawca
zobowigzuje sie do udzielenia gwaranciji dla pozycji z zatgcznika nr 1 - Opis przedmiotu
zamowienia, 18 miesiecznej gwarancji na dostarczone srodki, liczonej od da-ty sporzgdzenia
,protokotu odbioru dostawy”.
Proceduros identifikatorius: 79176929-4a8a-4e82-bb94-c5c6bcdf9c07
Vidaus identifikatorius: 85/2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30192000 Biuro reikmenys

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Salis: Lenkija
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2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 726 428 110,00 PLN

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: W stosunku do samego wykonawcy bgdz
jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsigbiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
udziat w organizacji przestepczej, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres
wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg
w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).
Korupcija: W stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organow administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za korupcje, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu
lat lub w ktorym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?
Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzednikéw
Wspolnot Europejskich i urzednikéw panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195 z
25.6.1997, s. 1) i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW z dnia 22 lipca 2003
r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54). Ta
podstawa wykluczenia obejmuje rowniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucji
zamawiajgcej (podmiotu zamawiajgcego) lub wykonawcy.
Sukciavimas: W stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za naduzycie finansowe, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48).
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: W stosunku do samego
wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z
dziatalnoscig terrorystyczng, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres
wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg
w art. 1 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu
(Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje rowniez podzeganie do
popetnienia przestepstwa, pomocnictwo, wspotsprawstwo lub usitowanie popetnienia
przestepstwa, o ktorych to czynach mowa w art. 4 tejze decyzji ramowe;j.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: W stosunku do samego wykonawcy bgdz
jakiejkolwiek osoby bedacej cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsigbiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
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pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w
ktorym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z
definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26
pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu
prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15).

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: W stosunku do samego wykonawcy bgdz
jakiejkolwiek osoby bedagcej cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
prace dzieci i inne formy handlu ludzmi, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktorym
okres wykluczenia okre$lony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg
zawartg w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia
2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony
ofiar, zastepujgcej decyzje ramowg Rady 2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s.1).
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Wykonawca dopuscit sie naruszenia swoich
obowigzkow dotyczacych ptatnosci podatkdw, zarowno w panstwie, w ktorym ma siedzibe, jak
i w panstwie cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest
ono inne niz panstwo siedziby.

Su mokesciy ar socialinio draudimo jmoky mokéjimu susije pagrindai: Wykonawca dopuscit
sie naruszenia swoich obowigzkow dotyczgcych ptatnosci sktadek na ubezpieczenie
spoteczne, zarbwno w panstwie, w ktérym ma siedzibe, jak i w panstwie cztonkowskim
instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby.
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: W art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/UE okreslono
nastepujgce powody wykluczenia naruszenie obowigzkow w dziedzinie prawa ochrony
Srodowiska. Wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa
ochrony srodowiska. O ktérych mowa, do celéw niniejszego zamowienia, w prawie krajowym,
w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamdwienia bgdz w art. 18 ust. 2 dyrektywy 2014
/24/UE.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Wykonawca, wedle wiasnej wiedzy, naruszyt
swoje obowigzki w dziedzinie prawa socjalnego, o ktérych mowa, do celéw niniejszego
zamowienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamowienia
badz w art.18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt swoje
obowigzki w dziedzinie prawa pracy, o ktérych mowa, do celéw niniejszego zamowienia, w
prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zaméwienia bgdz w art.18 ust.
2 dyrektywy 2014/24/UE

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Wykonawca jest objety
postepowaniem upadtosciowym lub likwidacyjnym.

Susitarimas su kreditoriais: Wykonawca zawart uktad z wierzycielami.

Bankrotas: Wykonawca znajduje sie w innej sytuacji podobnej do upadtosci wynikajgcej z
podobnej procedury przewidzianej w krajowych przepisach ustawowych i wykonawczych.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Aktywami wykonawcy zarzgdza likwidator lub sad.
Sustabdyta verslo veikla: Dziatalno$¢ gospodarcza wykonawcy jest zawieszona.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienia majgce na celu
zaktécenie konkurenciji.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Wykonawca jest winien powaznego wykroczenia
zawodowego. W stosownych przypadkach zob. definicje w prawie krajowym, stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia.
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Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Wykonawca wie o jakimkolwiek
konflikcie intereséw — jak wskazano w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu lub
dokumentach zaméwienia — spowodowanym jego udziatem w postepowaniu o udzielenie
zamowienia

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Wykonawca lub
przedsiebiorstwo zwigzane z wykonawcg doradzat(-0) instytucji zamawiajgcej lub podmiotowi
zamawiajgcemu badz byt(-0) w inny sposéb zaangazowany(-e) w przygotowanie
postepowania o udzielenie zamowienia.

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Wykonawca znajdowat
sie w sytuacji, w ktorej wczesniejsza umowa w sprawie zamowienia publicznego,
wczesdniejsza umowa z podmiotem zamawiajgcym lub wczes$niejsza umowa w sprawie
koncesji zostata rozwigzana przed czasem, lub w ktorej natozone zostato odszkodowanie
badz inne poréwnywalne sankcje w zwigzku z tg wczesniejszg umowg

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Wykonawca znalazt sie w
jednej z ponizszych sytuacji: a) byt winny powaznego wprowadzenia w btad przy dostarczaniu
informacji wymaganych do weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do weryfikacji spetnienia
kryteriow kwalifikacji; b) zatait te informacje; c) nie byt w stanie niezwtocznie przedstawic
dokumentéw potwierdzajgcych wymaganych przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot
zamawiajgcy; oraz d) przedsiewzigt kroki, aby w bezprawny sposéb wptyng¢ na proces
podejmowania decyzji przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot zamawiajgcy, pozyskacé
informacje poufne, ktére mogg da¢ mu nienalezng przewage w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub wskutek zaniedbania przedstawi¢ wprowadzajgce w btgd informacje, ktére
mogg miec¢ istotny wptyw na decyzje w sprawie wykluczenia, kwalifikacji lub udzielenia
zamowienia.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Dostawa: materiatow pismiennych, notatnikow, blokéw papierowych i kopert,
artykutow biurowych, urzgdzen biurowych, kart bibliotecznych
AprasSymas: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa materiatow pismiennych, notatnikow,
blokéw papierowych i kopert, artykutéw biurowych, urzgdzen biurowych, kart bibliotecznych. 2.
Towar stanowigcy przedmiot umowy bedzie nowy, dostarczony w opakowaniach fabrycznych
z widoczng datg produkcji nie dtuzsza niz 6 miesiecy i roztadowany przez Wykonawce i w jego
obecnosci, na jego koszt i ryzyko w terminie ustalonym przez przedstawicieli obu stron w
miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego, tj.: 1) pozycje nr: 1, 9, 10, 45, 61, 62,126,127, 244-
250 magazyn: Bucierz k. Oleszna (5 km od biura przepustek), 78-513 Oleszno; 2) pozostate
materiaty magazyn w Ztociencu, ul. Czwartakow 4, 78-520 Ztocieniec 3. W dniu dostawy
Wykonawca przekaze karty charakterystyki wyrobu na klej butapren, vicol poz. 96,97,98,99.

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30192000 Biuro reikmenys
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 22815000 Uzrasy knygelés, 39292400 Rasymo priemonés,
22100000 Spausdinto knygos, brosiaros ir lankstinukai, 30190000 )vairi biuro jranga ir
reikmenys
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Dostawa asortymentu w zakresie ,prawa opcji” sg ilosciami
planowanymi, ktére bedg dostarczone przez Wykonawce w wypadku zaistnienia w tym
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zakresie potrzeb Zamawiajgcego. W przypadku uruchomienia ,prawa opcji” Zamawiajgcy
zastrzega mozliwos¢ zakupu wybranych artykutéw, ktérych wartos¢ nie przekroczy 50%
wartosci planowanego ,prawa opcji”. Ceny jednostkowe artykutéw prawa opcji bedg
identyczne, jak ceny zamowienia podstawowego, okreslone w Formularzu cenowym
dotgczonym do oferty ztozonej przez Wykonawce

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Salis: Lenkija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 150 Dienos

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 358 106 220,00 PLN

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rusis: Kaina
ApraSymas: Ad 1. Kryterium ,cena” o wadze — 60% Przy ocenie ofert wg kryterium ,cena”
Zamawiajgcy przydzieli nastepujgca liczbe punktow: 100% kryterium = 60 pkt C = Cn : Cb x
60% x 100 gdzie: Cn — cena najnizsza, Cb — cena oferty badane;.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
AprasSymas: Ad 2. Kryterium "termin dostawy" o wadze 100% kryterium = 40 pkt Przy ocenie
ofert wg kryterium ,termin dostawy” Zamawiajgcy przydzieli nastepujgcg liczbe punktéw: 1)
Termin dostawy: 40 dni kalendarzowych od podpisania umowy = 40 pkt 2) Termin dostawy: 50
dni kalendarzowych od podpisania umowy = 20 pkt 3) Termin dostawy: 60 dni kalendarzowych
od podpisania umowy = 0 pkt
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 40

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1272967

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1272967
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: lenky kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Finansinés garantijos apraSymas: 1. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy, z ktorym zawrze
umowe, wniesienia Zabezpieczenia Nalezytego Wykonania Umowy (ZNWU) w wysokosci 5 %
ceny catkowitej podanej w ofercie. 2. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy wnoszone
w pienigdzu wptaca sie przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego z dopiskiem:
Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy — znak postepowania 77/2026 do zadania nr 1,
2. 3. Zabezpieczenie zostanie wniesione w celu zabezpieczenia wszelkich roszczen o zaptate
przystugujacych Zamawiajgcemu z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy
przez Wykonawce, w tym kar umownych wskazanych w umowie. 4. Zamawiajgcy zwroci
zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia wykonania zamdwienia i uznania go przez
Zamawiajgcego za nalezycie wykonane. 5. Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone, wedtug
wyboru Wykonawcy, w jednej lub w kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2)
poreczeniach bankowych lub poreczeniach spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, z
tym ze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym; 3) gwarancjach
bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 usta-wy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebior-czosci. 6. Za zgodg zamawiajgcego zabezpieczenie moze byc¢
wnoszone réwniez: 1) w wekslach z poreczeniem wekslowym banku lub spotdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej; 2) przez ustanowienie zastawu na papierach wartosciowych
emitowanych przez Skarb Panstwa lub jednostke samorzadu terytorialnego; 3) przez
ustanowienie zastawu rejestrowego na zasadach okreslonych w ustawie z dnia 6 grudnia
1996 r. o zastawie rejestrowym i rejestrze zastawow. 7. W przypadku wniesienia wadium w
pienigdzu Wykonawca moze wyrazi¢ zgode na zaliczenie kwoty wadium na poczet
zabezpieczenia. Jezeli zabezpieczenie wniesiono w pienigdzu, zamawiajgcy przechowuije je
na oprocentowanym rachunku bankowym. Zamawiajgcy zwraca zabezpieczenie wniesione w
pienigdzu z odsetkami wynikajgcymi z umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono
przechowywane, pomniejszone o koszt prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za
przelew pieniedzy na rachunek bankowy Wykonawcy.

Pasitlymy priémimo terminas: 14/04/2026 07:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 90 Dienos

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 14/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziiira
Perzilros organizacija: Krajowa lzba Odwotawcza
Informacija apie perzitros terminus: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamoéwien, ktérych
wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informaciji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
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zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 10 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a. 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktdrych wartosc jest
réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie
Zamoéwien Publicznych lub dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest réwna
albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz progi
unijne.

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: 16 WOJSKOWY ODDZIAt. GOSPODARCZY
Registracijos numeris: 2530325900
Pasto adresas: UL. GLOWNA 1
Miestas: OLESZNO
Pasto kodas: 78-513
Salies administracinis vienetas (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Salis: Lenkija
RySiy centras: 261474572
E. pastas: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl
Telefono numeris: +48261474572
Interneto adresas: www.16wog.wp.mil.pl
Informacijos mainy galinis taskas (URL): www.16wog.wp.mil.pl
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwotawcza
Registracijos numeris: 5262239325
Pasto adresas: ul. Postepu 17a
Miestas: Warszawa
Pasto kodas: 02-676
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Salis: Lenkija
E. pastas: odwolania@uzp.gov.pl
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8.1.

Telefono numeris: (22) 458 78 40

Fakso numeris: (22) 458 78 00

Interneto adresas: https://www.uzp.gov.pl/kio
Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

ORG-0000

Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL

Miestas: Luxembourg

Pasto kodas: 2417

Salies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Salis: Liuksemburgas

E. pastas: ted@publications.europa.eu

Telefono numeris: +352 29291

Interneto adresas: https://op.europa.eu

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

178681-2026
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija
Aprasymas

Tytut (BT-21-Procedure) byto: Dostawa Ssrodkow czystosci. jest: Dostawa: materiatow
pismiennych, notatnikow, blokéw papierowych i kopert, artykutéw biurowych, urzgdzen

biurowych, kart bibliotecznych.

Skelbimo informacija

184756-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 796127bc-1b4a-4e03-9a46-06dc03cc5dc1 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 16/03/2026 06:52:18 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenky kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 184756-2026

OL S numeris: 53/2026

Paskelbimo data: 17/03/2026
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